
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left
Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007886
Mfr. No.: 103095-WHT
Action Type: Short
Color: White
Hand (RH LH): Left
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928608
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Einführung
Willkommen zu Ihrem MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und
Anweisungen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig
durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden EUSicherheitsstandards
verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Tikka T3, T3x).
Achten Sie darauf, dass das Chassis ordnungsgemäß montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Augenschutz.
Überprüfen Sie vor jeder Nutzung die Funktionsfähigkeit aller Komponenten.
Halten Sie das Chassis und die Waffe von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie die vorhandene Schaftbasis von Ihrer Tikka T3.
Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf den ActionBereich der Waffe.
Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.
Überprüfen Sie die Festigkeit aller Verbindungen.

Verwendung des Forends:

Wählen Sie die gewünschte ForendLänge (12", 15" oder 18").
Montieren Sie das Forend gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen korrekt angebracht sind.

Anpassung des Schaftes:

Wählen Sie den gewünschten Schafttyp (Standard Skeleton, Klappschaft oder Skeleton Carbine).
Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen für die Montage des gewählten Schaftes.
Verwenden Sie den ESS zu Carbine Adapter, wenn Sie den Skeleton Carbine Schaft nutzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Trennen Sie alle Materialien (Metall, Kunststoff) und recyceln Sie diese, wenn möglich.
Entsorgen Sie gefährliche Materialien (z. B. Batterien) an den dafür vorgesehenen Sammelstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT ESS Chassis Base Tikka T3 wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten.



Bitte beachten Sie, dass dieser Leitfaden nicht alle möglichen Risiken abdecken kann. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und das Produkt sicher verwenden.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are compatible with your rifle model before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and components for signs of wear or damage.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight limits and usage.
Store the chassis and any attached accessories in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting.
Do not modify the chassis or its components in any way that could compromise safety.
Ensure that the forend is securely attached before using the rifle.
Follow all manufacturer instructions for mounting scopes and accessories to avoid instability or misalignment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Select Compatible Components: Choose your desired forend and stock that fit the MDT ESS Chassis Base.
Prepare the Chassis Base: Ensure the chassis is clean and free from debris.
Attach the Forend:

Align the forend with the mounting points on the chassis base.
Use the provided screws to securely fasten the forend. Ensure it is tightened to prevent movement.

Attach the Stock:
Choose the appropriate stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).
Follow the same procedure as for the forend to attach the stock securely.

Mount the Scope:
If using a scope, ensure it is mounted according to the actionspecific mounting rail instructions.
Verify that the scope is level and securely fastened.

Usage Instructions

Always check that the rifle is unloaded before attaching or detaching any components.
Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components before use.
After installation, perform a function check to ensure everything operates smoothly.
When using the rifle, maintain a proper grip and stance to ensure control and safety.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the chassis or its components are damaged beyond repair, follow local guidelines for disposal of metal and
plastic materials.
Do not dispose of the product in household waste; instead, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please reach out to your retailer or visit the
manufacturer's website for additional support and resources.

Thank you for prioritizing safety and responsibility while using your MDT ESS Chassis Base. Enjoy your shooting
experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el chasis ESS Tikka T3. Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar el producto de manera
segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de seguridad de la Unión Europea. Asegúrate de leer y seguir
todas las instrucciones para garantizar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Si experimentas algún problema con el chasis, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.
Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de retiro relacionado con el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Asegúrate de que todas las partes estén bien ajustadas antes de cada uso.
Si usas accesorios adicionales, asegúrate de que sean compatibles con el chasis.
Usa protección adecuada (como gafas de seguridad) si es necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Asegúrate de tener todas las piezas necesarias antes de comenzar la instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante para ensamblar el chasis.
Verifica que todas las conexiones sean firmes y seguras.
Consulta el manual de instalación para detalles específicos sobre el montaje.

Uso del Chasis:

Familiarízate con todas las características del chasis antes de usarlo.
Practica el manejo seguro del arma mientras está montada en el chasis.
Asegúrate de que el área esté despejada y segura antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de este
tipo.
No tires el chasis en la basura normal; busca un centro de reciclaje adecuado.
Consulta con las autoridades locales si tienes dudas sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más asistencia o información sobre seguridad, consulta el sitio web del fabricante o busca el punto de contacto
de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad y la de otros es la prioridad número uno. Si tienes alguna duda sobre el uso seguro del
chasis, no dudes en buscar ayuda.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Tikka T3

Introduction
Merci d'avoir choisi le Châssis ESS Tikka T3. Ce guide a pour but de vous fournir des informations essentielles sur
la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit. Il est important de lire attentivement ce guide afin d'assurer une
utilisation sécurisée et efficace de votre châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements dangereux ou instables.
Conservez le produit dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.
Si vous détectez un problème de sécurité ou une défaillance, cessez immédiatement l'utilisation et contactez
le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Suivez les instructions d'installation à la lettre pour éviter les erreurs qui pourraient compromettre
la sécurité.
Montage: Utilisez uniquement les accessoires recommandés pour le montage et assurezvous qu'ils sont
correctement fixés.
Utilisation: Ne modifiez pas le châssis ou ses composants sans l'approbation du fabricant.
Transport: Lorsque vous transportez le châssis, assurezvous qu'il est correctement sécurisé pour éviter tout
mouvement ou dommage.
Manipulation: Portez des gants de protection si nécessaire lors de la manipulation de pièces métalliques
pour éviter les coupures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Lisez toutes les instructions avant de commencer.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation du Châssis:

Placez la base du châssis sur une surface plane.
Fixez le gardemain en sélectionnant la longueur désirée (12", 15" ou 18") et en suivant les instructions
spécifiques pour le montage.
Assurezvous que les fentes MLOK et les supports QD flush cup sont correctement positionnés.

Montage de la Crosse:

Choisissez la crosse souhaitée (Skeleton standard, pliable ou Skeleton Carbine).
Suivez les instructions pour fixer la crosse au châssis.

Vérification Finale:

Une fois l'installation terminée, vérifiez que toutes les pièces sont bien fixées et qu'il n'y a pas de jeu.
Testez le fonctionnement du châssis avant de l'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage et l'élimination des déchets électroniques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client du
fabricant ou consulter le site web pour plus d'informations. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de
main pour une assistance rapide.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
Châssis ESS Tikka T3. Merci de votre attention et de votre confiance dans nos produits.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
ottimale del vostro chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Maneggio: Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi il chassis.
Montaggio: Assicurati che il chassis sia montato correttamente e saldamente prima dell'uso.
Controllo: Esegui un controllo visivo del prodotto prima di ogni utilizzo per identificare eventuali difetti.
Ambiente: Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di ignizione o condizioni
meteorologiche avverse.
Uso Responsabile: Non utilizzare il prodotto in modo imprudente o irresponsabile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni del produttore per il montaggio.

Installazione del Chassis:

Posiziona la base del chassis su una superficie piana e stabile.
Fissa il forend e il calcio scelti seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
Assicurati che tutti i componenti siano ben serrati e in posizione corretta.

Uso:

Prima di utilizzare l'arma montata, verifica che sia in condizioni di funzionamento ottimali.
Esegui un test di funzionalità in un'area sicura.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non abbandonare il prodotto in ambienti naturali o pubblici.
Ricicla i materiali quando possibile, in particolare quelli in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore direttamente. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del MDT ESS
Chassis Base Tikka T3. Mantieni sempre il prodotto in buone condizioni e non esitare a contattare un professionista
in caso di dubbi o problemi. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Chassis Base
Tikka T3 ESS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór produktu MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz
maksymalną satysfakcję z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
wytycznymi dotyczącymi użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użycia broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu tylko w połączeniu z kompatybilnymi akcesoriami.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z broni.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpiecznego posługiwania się bronią.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Chassis Base:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że wszystkie śruby są
prawidłowo dokręcone.
Sprawdź, czy Chassis Base jest stabilnie zamocowane przed użyciem.

Montaż Forendu:

Wybierz odpowiednią długość forendu (12", 15" lub 18").
Zainstaluj forend zgodnie z instrukcjami, upewniając się, że sloty MLOK oraz mocowania QD flush cup
są poprawnie umiejscowione.
Sprawdź, czy forend jest prawidłowo zamocowany i stabilny.

Montaż Kolby:

Wybierz odpowiednią kolbę (standardowa kolba Skeleton Rifle, składana kolba Folding Rifle Stock lub
kolba Skeleton Carbine).
Zainstaluj kolbę zgodnie z instrukcjami, zapewniając prawidłowe dopasowanie i stabilność.
Upewnij się, że kolba działa prawidłowo przed użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni palnej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Życzymy bezpiecznego i udanego użytkowania produktu MDT
ESS Chassis Base Tikka T3.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käytännön
vinkkejä tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa maassasi ja että se täyttää paikalliset
turvallisuusstandardit.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole erikseen sallittua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai epävakaissa olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue ja noudata mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä tuote vain, kun olet varma, että se on oikein asennettu.
Seuraa käyttöohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa käyttörajaa tai kapasiteettia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää sähköosia tai muita vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat antaa tarkempia
ohjeita ja tukea tuotteen käytössä.

Pidä tämä opas tallessa tulevaa käyttöä varten. Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää, ja noudattamalla näitä
ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen MDT ESS Chassis Base tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Tikka
T3

Introduktion
Tack för att du valde MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
användning. För att säkerställa din och andras säkerhet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd, vid installation och användning.
Se till att området där produkten används är fritt från hinder och faror.
Följ noggrant alla monteringsanvisningar för att undvika skador.
Undvik att rikta produkten mot personer eller djur när den inte är i användning.
Använd endast de rekommenderade tillbehören och komponenterna för att säkerställa säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Placera chassit på en stabil och jämn yta.
Fäst chassit enligt de medföljande instruktionerna.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt innan användning.

Montering av Forend:

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Montera forenden på chassit med hjälp av MLOK spåren.
Kontrollera att forenden sitter fast ordentligt och att inga delar är lösa.

Användning av kikarsikten:

Montera kikarsikten på den handlingsspecifika skenorna.
Se till att kikarsikten är korrekt justerade för optimal precision.
Testa kikarsikten innan du använder produkten i fält.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet med en mjuk trasa.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada ytan.
Inspektera produkten för slitage och byta ut delar vid behov.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn materialet där det är möjligt, inklusive metall och plastkomponenter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt bidrar du till din egen
säkerhet och säkerheten för andra.
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Bezpečnostní pokyny pro používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vysokou úroveň výkonu a bezpečnosti. Před použitím prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní.
Pravidelně kontrolujte výrobek na možné opotřebení nebo poškození.
Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek správně sestaven a funkční.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při montáži a demontáži výrobku používejte ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že veškeré příslušenství je správně namontováno a zajištěno.
Při manipulaci se zbraněmi dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nekompletní.
V případě jakýchkoliv pochybností se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Před instalací si připravte veškeré potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti výrobku.

Instalace:

Nainstalujte Chassis Base na pušku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a spojovací prvky jsou správně utáhnuty.
Přidejte Forend a Stock dle vašeho výběru a ujistěte se, že jsou správně zajištěny.

Používání:

Před každým použitím výrobku zkontrolujte, zda je vše správně namontováno.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se výrobek likvidovat jako běžný odpad, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na autorizovaný servis nebo
prodejce. V případě nalezení nebezpečného produktu se obraťte na příslušné úřady a informujte je o situaci.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj MDT ESS Chassis Base Tikka T3.


